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 اقتضای ظاهر  برخلافایراد کلام  زدایی وپیوند آشنایی

 قلب در ده جزء میانی( )بررسی موردی التفات و
 0سید محمد میرحسینی

 2نرگس انصاری

 3زهرا سلیمی

 

 چکیده
بیگانه نمودن آنچهه آشناسه ا از ارکهان م تهب  ساختن و ناآشناکه همان  ییزداییآشنا

 برجستگی هر اثر ادبی و یشناسییبایز اصطلاح ی ی از ارکان نیا فرمالیسم روس اس .

بهرای بیهان  اقتضهای ظهاهر( بهرخلاف)ایهراد کهلام  با مبحث ییزداییآشناارتباط س . ا

هدفی اسه  کهه ایهن  ینیآفریی بایزهای از ام انات زبانی و روش قرآن کریم یمندبهره

هایی از ده جزء میهانی طریق ذکر نمونه و ازتحلیلی  -کوشد با روش توصیفیمی پژوهش

قرآن کریم به آن دس  یابد. اهمی  بررسی این موضهو  در قهرآن کهریم آن اسه  کهه 

 شیازپهشیب همگهان اسه ا این کتاب آسهمانی را کهه مهورد تدییهد ییبایو زبرجستگی 

گریهزی بهه کتهرت در قهرآن کهریم برخاسهته از هناهار ییزداییآشنا سازد.تر میروشن

مبحث ایراد کلام برخلاف اقتضهای  بهگریزی موجود ترین هناارشیب اس . مشاهدهقابل

این موضو  در قرآن کهریم  .گریزی نحویالتفات و قلبا هناار ژهیوبها مربوط اس  ظاهر

 .گرفته اس اناامبردن مخاطب  و لذتتر بر مقصود الهی دف دلال  بیشبا ه

 .گریزی نحویزداییا هناارکریما خلاف اقتضای ظاهرا آشنایی قرآن های کلیدی:واژه

 

                                                 
  sm.mirhossyni@gmail.com)ره(                   ینیخمی امام المللنیبدانشگاه  یعلمئ یهعضو  -0 

 nansari@ikiu.ac.ir                  )ره(                ینیخمی امام المللنیبی دانشگاه علمئ یهعضو  -2 

  yahoo.com8991zahrasalimi@)ره(               ینیخمی امام المللنیبدانشاوی دکتری دانشگاه  -3 

 02/11/59 تاریخ پذیرش:                                                                          9۹ /01/9 تاریخ دریاف : 
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 مقدمه -۵

یافته  قرآن کریم اثری ادبی اس  که اعااز بیانی و زبانی آن بر تمام آثار ادبی برتری

و بلاغ  مطرح  و نحوصرف  در ترشیبااز ادبی قرآن کریم که اعاس . با توجه به این

گریزی با موضو  هناار ییزداییآشنااس ا این پژوهش مبتنی بر پیوند مبحث جدید 

این کتاب آسمانی از ام انات  یمندبهرهکوشد تا ایراد کلام برخلاف اقتضای ظاهرا می

مخاطبان  بهکشد را به تصویر می اعااز آندیگری از  ةعلم جدید را که جنب ةشناسانزیبا

 ارائه دهد.

مسائل زبانی  حیدرصدد توضکه  میخوریبرمبه مواردی  م رراًمعانی و بیان  در کتب

متعدد  لیدلا زبان عدول شده اس ا از هنااربرای مواردی که  و اندبرآمده دیماقرآن 

میان  بیان در و علومی چون معانی و نضجدلیل پیدایش  اصولاً اند.بلاغی ارائه کرده

 تنهانهدستوری  نیاز قوانگونه خروج همین بوده اس  که ثاب  کنند این عمدتاًمسلمین 

عنوان با معانی اصطلاحی اس   در کتباس .  و بلاغ غلط نیس ا بل ه عین فصاح  

 که برندیمکار معنا به نیدر ا معمولاً را ( آناخراج یا ایراد کلام برخلاف مقتضای ظاهر)

باشد نه  الذهنیخالاگر مخاطب  متلاً برخلاف مقتضای ظاهر حال مخاطب باشدا سخن

همراه کنیما  دیتدکندارد در این صورت اگر آن را با ادات  دیتدکاحتیاجی به  سخن من را

را توان این اصطلاح معنا می نیدر ا. با توسع میاگفتهمقتضای ظاهر  برخلافسخن 

به همان معنای انحراف از  شیوبکماین اصطلاح  کاربرد .رم قرار دادانحراف از نُ معادل

در کلام برخلاف مقتضای ظاهر  اخراج معیار از برخی از کتب معانی قابل استنباط اس .

لذا عدول از مقتضای ظاهر  و گردد مؤثرترادبی ناظر به مقاصد بلاغی اس  تا کلام  متون

 (33: 03۳2 شمیساا) .گاه عین بلاغ  اس 

ن بخشی از اعااز قرآن برای بیا یفیو کهای کمی داده ةر به دنبال ارائپژوهش حاض

ترین ی ی از مهم ییزداییآشنا کهنیابا توجه به  .اس  یشناسسبکعلم کریم در سایة 

ا ر اقتضای ظاهر برخلافاس  که ایراد کلام  بر آناین پژوهش اس  مباحث این علم 

 قرار دهد. از آنبخشی 
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 روش تحقیق -۵-۵
اطلاعاتا روش  یآورجمعاز لحاظ  مورداستفادهبا توجه به چیستی موضو ا روش 

. اس ا توصیفی و تحلیلی شدهیآورجمعاطلاعات  لیوتحلهیتازای و از لحاظ کتابخانه

آوردن  ةنیزم درابتدا با مطالعه و بررسی منابع مختلف در خصوص بلاغ  قرآن کریم 

تحقیق پرداخته  یو نظربه تبیین تئوری  ییزداییو آشنا اقتضای ظاهر برخلافکلام 

مرتبط با بحث  یهارماموعهیزها و و جداسازی بخش یبندمیتقسخواهد شد. سپس با 

از قرآن کریم در  ییهانمونه( و قلبالتفات ظاهر )اقتضای  برخلافکلی آوردن کلام 

ریزی نحوی مرتبط گها با موضو  هناارکه این نمونه ارتباط با آن موارد ذکر خواهد شد

بلاغی  در کتباقتضای ظاهر  برخلافخواهد شد. با توجه به این مطلب که ایراد کلام 

( ح یم و اسلوبتح  عناوین )التفاتا قلب  همچون مختصر المعانیا یمیو قد معتبر

 که بر دو نو  استبدالیا ییزداییآشنااساسی  یبندمیتقستوجه به  با گردد ومی مطرح

این پژوهش با توجه به  (000: ه.ق0421ک. ویسا ر) .اس ساختاری( ) یبیرکتجایگزینی( )

ترکیبی قرار داد به بررسی  ییزداییآشنا( را معادل و قلبتوان )التفات این ن ته که می

 پردازد.در ده جزء میانی می این دو نو 

 

 تحقیق تسؤالا -۵-۲
اقتضای ظاهر را  برخلافلام و ایراد ک ییزداییآشناتوان ارتباط میان چگونه می -0

 تبیین نمود؟

در مبحث  بردهنامتوان متناسب با اقسام کدام نو  را می یزیگرهنااردر میان انوا   -2

 اقتضای ظاهر قرار داد؟ برخلافایراد کلام 

 

 تحقیق ةپیشین -۵-۹
هایی که به از اصطلاحات نقد ادبی جدید اس ا پژوهش ییزداییآشنامبحث  ازآنااکه

میان مقالات فارسی موجود در این  از ن جنبه از قرآن کریم پرداخته باشدا اندک اس .ای

و )قاسم مختاری « ام قرآن کریمسیدر جزء  ییزداییآشنا»ة مقالتوان به زمینه می

میان مقالات  و از( 0392 ا2 ةپژوهشیا اراکا شمار -ة علمیفرجیا فصلنام مطهره

 ایو نادآفرین زار  « ) ریم من خلال أسلوبیة الإنزیاحالن الإعااز البیانی للقرآ»عربی به 
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عنوان  با یانامهانیو پا( 0391 فی اللغة العربیة و آدابهاا دراسات دادپورا

)هدیة جیلیا کلیة الآداب واللغات لاامعة منشوری فی  «ظاهرة الانزیاح فی سورةالنمل»

  کرد. ( اشاره2111 فلسطینیةا

 

 چارچوب مفهومی بحث -۲

انفالا توبها یونسا هودا یوسفا رعدا  یهابر سورهده جزء میانی قرآن کریم مشتمل 

ا نورا فرقانا شعراءا مؤمنونابراهیما حارا نحلا إسراءا کهفا مریما طها انبیاءا حجا 

پایان عن بوت  4۹ ةآی و درانفال شرو   ةسور 41 ةیاز آ که اس نملا قصص و عن بوت 

 ۹هاا فقط میان این سوره در آیه اس . 2249 درمامو ن بخش . تعداد آیات ایپذیردمی

 ها م ی اس .سوره ریسا و اس ( مدنی نور وا حج رعد توبهاانفالا ) ةسور

 

 ییزداییآشنا -۲-۵
نیس   یباسازیزفقط برای  اما هنرآن اس   و لطاف همیشه زیبایی از هنر تعریف ما 

برای ما عادی شده اس  با غریب  را که آنچه خود یهاییبایزتواند در کنار بل ه هنر می

را برای ما تبیین  از آنهای بسیاری جدید جلوه دهد و زیبایی زیبا و او ناآشنا ساختن

. هدف هنر اس  بایو زبرایمان عادی نبوده بل ه جدید  تنهانهگویی که این موضو   .کند

نه  ندیآیدرمک حسی اشیاء اس ا بدان گونه که به ادرا ةاسطواحساس مستقیم و بی

از  ییزداییآشناهنری عبارت اس  از  فن. اندمدلوفو  شدهشناختهکه  گونهآن

ادراک حسی؛ زیرا فرآیند  زمان مدتا افزایش دشواری و هاقالبموضوعاتا دشوار کردن 

 یاوهیششناسانه اس  و باید طولانی شود. هنرا یک غای  زیبا نفسهیفادارک حسیا 

که هنری بودن یک موضو  به تاربه درآید؛ خود موضو  اهمیتی ندارد. اس  برای آن

عناصر زبانیا موسیقیایی و معنایی در شعر « برجسته شدن» (20 - 22: 03۳2)سلدنا 

فرمالیس  و از پیروان م تب  پردازانهینظراز « مو کاروفس ی»سزایی دارد. هنقش ب

رسدا ا به حدّ اعلای خود مییسازهبرجستدر زبان شاعرانها »نویسد: پراگ چنین می

 کند که زبان شاعرانهدهد. وی تدکید میقرار می نهیزمپسعمل ارتباط را در  کهیطوربه

نظامی ساختاری  یریگش لمنظور ویا « کند.می یسازبرجستهو نفس عمل گفتار را 

ودا پیداس  که شآورد و در رویارویی عینی با اثر آش ار میاس  که اثر ادبی را پدید می

 به بالاترین حدّ خود برسد. یسازبرجستهگونه نیس  که در شعر همواره این
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. اندکردهمتمایز  گری دیرا از  2یسازبرجستهو  0دو فرآیند خودکاری انیگراصورت

عناصر زبان با هدف  یریکارگبهیعنی  در اصلهاورانک معتقد بود که خودکاری زبان 

کند؛ ولی فرآیند  توجهجلببیان در آن  ةکه شیوون آنبیان موضو  و محتواا بد

قرار  موردتوجهبیان  ةشیو کهیطوربهعناصر زبانیا  یریکارگبهزبان یعنی  یسازبرجسته

 یسازبرجستهتوان گف  که فرآیند بنابراین می؛ باشد رمتعارفیغو  رمعمولیغگیرد و 

 -0را به دو نو   یسازبرجستهد زبان ادبی و شاعرانه اس . لیچ فرآین یریگش لعامل 

 (۲2: 03۳۳)علوی مقدما . کندیمقاعده افزایی تقسیم  -2 .هناار گریزی
معانیا  میو مستقشناسیک در این حال  نه روشن کردن فوری هدف بیان زیبایی

. شودیم یاتازهمعانی  ةاس  که خود آفرینند یرومندیو نبل ه آفرینش حس تازها ویژه 

-آغاز می ییزداییآشناموضو  شعری به قلمرو )ادراک حسی تازه(  اد واژهبا ورو درواقع

 (4۲: 03۳۹احمدیا ) .شود

گریزی را عموم و هناارو  ییزداییآشنامیان  ةرابط توانبا توجه به این مطلب که می

باشد  ییزداییآشناتواند خصوص مطلق دانس  یعنی این ه هر نو  هناارگریزی می

 یبررس موردگریزی در راستای ی دیگر هناارو  ییزداییآشناپژوهش در این  نیبنابرا

 هستند.

ح شد. در های چک مطرگریزیا نخستین بار از سوی فرمالیس اصطلاح هناار

که  صورتنیبد. رودیمشمار گریزیا خود تعریفی از سبک بهتعریف فرمالیستیا هناار

بالاتر از منحنی  یاسندهینواعر یا های شگریزی در شعرها یا نوشتهاگر بسامد هناار

 (931: 03۳1)انوشها شود. هناار باشدا سبک آن شاعر یا نویسنده شناخته می

 

 اقتضای ظاهر -۲-۲

گوینده باید کلام خود را مطابق با اقتضای حال مخاطب بیان نماید اما گاهی مت لم بلیغ 

 ظاهر اقتضای حال و برخلافبهتر آن کلام خود را  یو القابرای بیان بهتر مفاهیم خود 

خلاف . تری از سوی مخاطب جذب نمایدکند تا توجه و عنای  بیشخاطب بیان میم

تا مت لم  کندیمزیرا حال امری اس  که اقتضا  اقتضا کردها را حالمقتضای ظاهر 

 (43۲ :0319)امین شیرازیا خود رعای  کند.  در کلامکیفی  مخصوصی را 

                                                 
 8automatisaition 
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کلام  ظاهر آوردنپژوهش موارد خلاف  نیدر ا باید خاطرنشان نمود که 

صنع  قلب اس  که متناسب با  ( ویاغهیو صآن )ضمایرا عدد  و انوا التفات  برحسب

 گردد.نحوی ذکر می ییزداییآشنا

 

 التفات -۲-۲-۵
سوره حار  1۹ ةآن آی ةازجملاس   شدهدهیدالتفات و مشتقات آن در قرآن کریم  ةکلم

فَدَسْرِ بِدَهْلکَِ بقِِطْعٍ مِنَ اللَّیْلِ وَاتَّبِعْ أَدْبَارَهمُْ وَلَا یَلْتَفِ ْ مِنْ ُمْ أَحَدٌ ﴿ :ندافرمودهکه خداوند 

)لف (  رود:کار میبه گردانیدنروی معنایاین واژه در لغ  به ﴾.وَامْضُوا حَیْثُ تُؤْمَرُونَ

فُّ  أکترُ منه و التَفَ َ إلیهِ: صَرَفَ وجهَهُ لَفَ َ وجهَهُ عن القوم: صَرَفَهُ و التَف َ التفاتاً و التَلَ

 یمَِنة وجهه ونظَرَ أمالَ کسی یا چیزی. التفَ  الرجلُ: یسوبهیعنی روی برگردانیدن : الیه

ا ه.ق041۲ )ابن منظورا به سم  راس  و چپ انداخ . و نگاهروی برگردان  یعنی ویسرةًا

  (3۳9: ۹ج
ها ت لما خطابا غیاب( باشد ولی از آن) ریضماز اگر مقتضی ظاهر در کلام آوردن ی ی ا

از به دیگری عدول شود همان التفات اس . به بیانی دیگر التفاتا انتقال کلام از اسلوبی 

با هدف نشاط و ت لما غیابا خطاب( به اسلوب دیگری که مخاطب انتظار آن را ندارد )

شود واردی در التفات وارد مینباشد م آخر دیقاگر این . گیردسازی وی اناام میهوشیار

 (030 ه.ق:041۳)تفتازانیا که واقعاً التفات نیس  همچون أنا زیدٌ وأن  عمروٌ ونحن رجال. 

 از آن و غرضاس   و برجسته رمنتظرهیو غخلاف هناار عادی  التفات گرید عبارت به

برانگیز  توجهحال  ی نواختی اس . التفات  میان بردن از و ییزداییو آشناایااد غراب  

سازد و موجب توجه بیشتر او به می و هشیار دهدیم را ت ان و شنونده و خوانندهاس  

 (99: 03۲۲وحیدیانا) .گرددیمکلام 
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 ضمیر و اسم ظاهر ییجاجابه -۲-۲-۲
نامیم تبادل بین اسم اقتضای ظاهر( می برخلافآنچه )ها در مورد ر میان کلام بلاغید

ها در این عنوان بیان هایی که بلاغیبا تدمل در شواهد و متالو  ظاهر و ضمیر اس 

 ریزصورت  سهظاهر و ضمیر نزدشان به  اسم ییجاجابهگردد که کردند مشخص می

 :گرددمی خلاصه

قل هو الله ) یتعالخداوند  موارد را در فرمودة نیا: جای اسم ظاهروضع ضمیر به (الف

موجود در آیه به  یزی وجود ندارد که ضمیر شدنکنیم در این متال چاحد( مشاهده می

بنابراین این ضمیر آورده شده در  وجود نداردا در جملهیعنی مرجع ضمیر  آن برگرددا

 ظاهرتر ظاهر آوردن آنچه پیش (ب .اس متال بالا از موارد خروج از مقتضای ظاهر 

 (01۹/اسراء) ﴾اًاکَ إِلاَّ مبَُشِّرًا وَنَذِیروَمَا أَرْسَلْنَباِلْحَقِّ أَنزلَْنَاهُ وَباِلْحَقِّ نَزَلَ ﴿و  : در عبارتشده

 ةظاهر کردن ضمیر: همچون فرمود (باشد. ج کرد )به نزل(اقتضای ظاهر ایااب می

( 2/ق) (الَ الْ َافِرُون هَذَا شیَءْ عَاِیبقَ فَ مْمِّنْه وا أَن جاءهمْ منذِرباع بلْ: )ةخداوند در آی

یه ابتدا بیان با ضمیر بوده اس  )ن تواا عابوا( و مقتضی ظاهر در ابتدا و صدر این دو آ

 ادآوریتلوهم( و در دومی )و قالوا( باشد. باید ت رار گردد و در اولی )فقا این بوده اس  که

اختلاف التفاتی بین دو عنصر  چراکهدانس   زی( نتوان )التفاتشد که قسم سوم را می

 )طبلال  در دو صورت اول و دوم وجود ندارد. و این حا اس در تناسب بیانی  ش لهم

 (031: ه.ق0430
 

 جایگزینی فعل ماضی و مضارع -۲-۲-۹
با فعل ماضی از مستقبل  خبر دادنمضار  این اس  که  یجابهکاربرد فعل ماضی  ةفاید

 یجابهفعل ماضی زمانی  چراکهآن اس   اادیو اکردن در تحقق فعل  دیتدکبرای 

 ابن) .که آن فعل امر بزرگی باشد و وجود آن بزرگ شمرده شود شودمستقبل واقع می

این خروج از مقتضای ظاهر نیز مبتنی بر غرض بلاغی خاصی یعنی  (049: 2 ج :تاا بیریأث

قد قام  »قرب وقو  فعل مانند البته در مواردی  .اس  )حتمی و قطعی بودن وقو  فعل(

 .شودیمدیده  ندرتبهیا اغراضی دیگر « الصلوه
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 ماضی یجابهنهادن مستقبل  -۲-۲-۹-۵

 نیچناغراض بلاغی  نیترمهم .رودکار میل ماضی بهفع یجابهفعل مضار  گاه نیز 

ح ای  حال گذشته برای استحضار صورت ( الف توان بدین شرح دانس :کاربردی را می

که  اس  (012/صافات) ﴾إنی أری فی المنام أنی أذبحک﴿غریب در ذهن شنونده مانند 

لو ﴿همانند  گذشته دراستمرار ة افاد (ب اس . رفته کاربه« رأی ُ» یجابه« أری»فعل 

 ﴾.لو استمّر علی اطاعت م لهل تم﴿یعنی:  (۳)حارات/ ﴾یطیع م فی کتیر من الامر لَعَنتم

 (۹1/عمرانآل) ﴾و الله یحیی و یمی ﴿استمرار در گذشتها حال و آیندها همانند:  ةافاد (ج

 (31۲: ه.ق040۹ سینا)ر. ک الح

 

 (و مضارع)فعل ماضی  اصل جایگزینی -۲-۲-۹-۲
در فرآیند جایگزینی که  چراکهدیده شدا  متناسب« جایگزینی»بخش اصطلاح  نیدر ا

ا آوایی ینحو ساختارهای گوناگون واژگانیا صرفیا در مختلف اسما فعلا حرف و سطوح

یک  در شدهشناختهبیانی  یهاوهیو شی ی از اصول ثاب   عنوانبهمطرح اس   یو بلاغ

ی وارد سازبرجسته ةخود تح  ماموع مسئله نیا پردازد.متن ادبی به ایفای نقش می

 یسازدر برجستهدارد.  ( قرارکاربرد معمول زبان) یخودکارفرآیند  در مقابل که شودیم

 (030: 0391شادمانا) .کندمی توجهجلببیان  ةاس  که شیو یاگونهبهزبان  یریکارگبه

 

 قلب -۲-۲-۴
-گونه اس ا ی ی آن دو اجزاء کلام بر دیگری و بر از جایگزینی ی یاز اس   قلب عبارت

معنای کلام اس ا نه لفظ که اگر قائل به قلب باشیم معنی صحیح اس   که هدف از قلب

غلط. دوم آن ه داعی بر قلب لفظ اس  نه معنا که اگر قائل به قلب نشویما لفظ  الاو 

-قانون نحوی غلط اس . قسم دوم از قلب کلمه آن اس  که آنچه بر قلب می سببرح

عرض ُ الناقهَ  مانند؛ کندا معنای کلام اس  و لفظ تابع اوس خواند و وادار بر قلب می

-زیرا در اصل عرض ُ الحوضَ علی الناقه اس  و حوض را بر ناقه عرضه می؛ علی الحوض

و حوض را باید پیش او ببرند نه این ه ناقه صاحب شعور دارند تا آب بیاشامد یا نیاشامد 

 الاشویم و اس  بر حوض عرضه داشته شود. چون این معنا معلوم اس ا قائل به قلب می

اصل آن  و« أدخل ُ القلسنوه فی رأسی»مانند از حیث لفظ اش الی در کلام اس  و 

کنندا نه کلاه را در سر میزیرا سر را در کلاه داخل  .اس « أدخل ُ رأسی فی القلسنوه»
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اگر  (03۲ ه.ق:041۳تفتازانیا ) .باید سر را سوراخ کرد و کلاه را در او داخل کرد الاو 

اند؟ گوییم در لفظ اس  چرا در لفظ قلب آورده برع سمتال معنی  سهدر  هرگاهگویید 

نزد زیرا در خارج ناقه را ؛ خارج به قلب رفتار شده اس  در لفظ هم قلب آمده اس 

ببرند چون معنا در خارج به  هاآنبرند تا آب بخورد نه آن ه جوی آب را نزد حوض می

قاعده آن اس  که سر را جانب کلاه  طورنیهمقلب اس  در لفظ هم قلب آمده اس ا 

آورند و سر می جانب بهانگشتری ولی در خارج کلاه را  جانب بهببرند و انگش  را 

)هاشمی آورند. عبارت نیز به قلب استعمال شده اس . میانگش   طرفبهانگشتری را 

 (0۳9-0۲1: 03۳0خراسانیا 

 

 گریزی قلبهنجار -۲-۲-۴-۵
بیان مطلب برخلاف  ةا نحوگرید عبارت بهو  یبندجملهگاهی سیاق عبارات و طرز 

و  دهدیمسب ی ة اس  و همین به نوشته تا حدی وجه یبندجملهمتعارف معمول 

 واقع در« گریزی نحویهناار»شود. باید توجه داش  که خواننده می هتوج جلبسبب 

 اس جمله و گریز زدن از قواعد زبان هناار  ةکردن عناصر سازند جاجابههمان 

 (030: 03۲۹ اهم ارانو )مدرسی  .شودزبان شعر از زبان هناار متمایز می کهیطوربه
-توان هناارعریف خود آن میهناارگریزی موجود در صنع  قلب را با توجه به ت

دانسته  ییزداییآشنای از اگر این صنع  جزی چراکهگریزی نحوی یا دستوری دانس  

-ماید بل ه گونة کاربرد ادبی زیبانزش  نمی تنهانهدستوری موجود در آن  یهاغلطشود 

 شناسانه اس .

 

 چارچوب تطبیقی بحث -۹

 میانی ءدر ده جز گریزی، هنجارییزداییآشنا -۵-۹
به نو کردن و ایااد  گرفته اس  کهکار هجدیدی را در استعمال زبان ب ةقرآن کریم شیو

. رسال  این کتاب آسمانی که سرشار از مفاهیم اناامدلوف زبان میدتغییر در صورت م

و  دیتقلتوحیدی خودا از مرز  و کند که در بیان مفاهیم دینیتوحیدی اس ا اقتضا می

در این نوشتار  (011: 0392اهم اران و مختاری) .جاهلی عبور کند های زبانی ادبسن 

میانی قرآن کریم ضمن بیان  ءده جز ةیات کریمآهایی از نمونه ةکنیم با ارائتلاش می
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زدایی پیوندی میان این موضو  با مبحث آشنایی هاآناغراض بلاغی موجود در 

نچه آشنا و معمول اس ا این آریزی و گ. در میان انوا  هناارایااد کنیمگریزی و هناار

مطابق  داده  ذکرشدهپژوهش بر مبنای عدول در نظام بلاغی و نحوی با صنایع ادبی 

 خواهد شد.
 ل از اسلوب بلاغی بر دو نو  اس :وعد

-یعنی یا از ظاهر لفظ و ترکیب در ساختار عدول می ؛عدول لفظی و عدول معنایی

عانی که روش خود را در مباحتشا از علم نحو م علم درشود یا از معنای ظاهری و 

عدول  (۹1: 211۲اال عیلی) .شودگرفته اس  بیشتر به عدول دلالی و معنایی توجه می

نظام و ساختار عربیا  ةاسلوبی: در سای -عدول نظامی -0نیز بر دو نو  اس .  ساختاری

ی و بلاغی حمل ن برخی از کلام بر برخی دیگر در سطح بیانآزبان قرآن کریم که در 

 بنابرای تعلیم که  یاینحوو خارج از قواعد  برخلافعدول نحوی: آنچه  -2شود. می

 با تصرف( – 13 :)همانو حذف و ...  ریوتدخمیتقدمانند  ؛گردداس ا ذکر می شده

( و التفات جمع عدول بین مفردا متنیا) یعددالتفات  ةرندیدربرگصنع  التفات 

 و ت لما خطابا غیاب)( و التفات در ضمایر ریضم اسم ظاهرا ا)ماضیا مضار  یاغهیص

 گریزی نحویمبنای هناار که بر (0403 )ر.ک. طبل: (آنچه در ح م غیاب اس  هر

گریزی نحویا هاا هناارگریزیهناار نیپرکاربردتراز  ی ی .اس  یبررسقابل

زای کلاما برجسته شدن عناصر و اج جاجابهدلایل  رسدنظر میبه اس . ریوتدخمیتقد

نویسنده هر جا لازم  اس . آن برکید دخواننده و ت توجهجلبکردن بخشی از کلام برای 

 .دهدیمرا تغییر عبارت ن آکندا محل حضور  دیتدک ی عبارتیمعن ببیند که بر

 

 هنجار گریزی در التفات ضمایر -۹-۲
ت لم(  –ابت لم( )خط –غیاب( )غیاب به خطاب( )غیاب -طابغیاب( )خ -)ت لم

اختارهای ش ستن س التفات با خروج از عادت زبانی و معنایی و درهم :خطاب( -)ت لم

اغراض و  ردیگیمو با هر خروجی که از هناار صورت  دیآیموجود معمول کلام به

 فوایدی به دنبال دارد.

 
 معیار اصلی در قرآن واردشدهصورت  آیه

 باذننا   إلَِیْهکَ لِتُخْهرِجَ النَّهاسَ مِهنَ الَر کِتَهابٌ أَنزَلْنَهاهُ  میابراه: 0
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 .الظُّلُماَتِ إِلىَ النُّورِ بِإِذْنِ رَبِّهمِْ

 

که جای اینبه بِإِذْنِ رَبِّهمِْ کردنذکر  غایب گرددبه جدول فوق مشاهده می توجه با

که بفرماید: انزلناه الیک لتخرج الناس من الظلمات الى النور باذننا ... برای این اس  

 .بیان دارد که خداى تعالىا پروردگار همگان اس  خواسته با همین تغییر سیاق

دیگری برای خود قائل بودند  رب ومشرکان این موضو  را قبول نداشتند  ازآنااکه

 ج اه.ق040۳ )المیزاناربهم را آورد تا توحید ربوبی  خداوند متعال را اثبات کند.  عبارت

02 :01) 
 از (2و0/توبه) ﴾... الله ورسوله من المشرکین فسیحوا فی الأرض براءة من﴿ عبارت در

غایب  صورتبه( باید فسیحواعبارت ) که چراعدول شده اس   دهمعمول زبان بو آنچه

این دارد که  مده اس . این عدول دلال  برآاب طخ صورتبهولی  شدیم( ذکر ساحوا)

را  یان تهرا تهدید کردنا خصم را مورد خطاب قرار دادن و با صراح  و جزم او 

و آن عبارت اس  از نشان دادن  رساندینمکه پش  سرش گفتن این ن ته را  رساندیم

 طباطباییا) .خداوندقدرت و تسلط بر خصم و ذل  و خواری او در برابر خشم و غضب 

 توان متال زد:انفال را می ةاز سور 3۹ ةای دیگر از این نو  آینمونه (09۲ :9ج ا03۳4

  ...فَذُوقُواْ وَتَصْدِیَةً مُ َاءً إِلاَّ  الْبَیْ ِ عِندَ صَلاَتُهمُْ کَانَ وَمَا

 معیار ...فذاقُواْ وَتَصْدِیَةً مُ َاءً إِلاَّ  الْبَیْ ِ عِندَ صَلاَتُهمُْ کَانَ وَمَا

ها و مخاطب قرار دادن آن صورتبهعمل گروه یاد شدها  ةایدرنت خداونددر این آیه 

توان دلیل این تح م کند و میعذاب را بازگو می یسخت ونایه و طعنا شدت ک صورتبه

بنابراین تغییر  ؛رودکار میهای لذیذ بهذوق( برای خوردنی) ةکلمدانس  که  نیا دررا 

گریزی موجود در آن الاا دلال  بر این دارد که هنااردر عبارت ب شدهمشاهدهجه  

که  زدیانگیبرمر و تلاش بسیاری را در مخاطب موجب ابهام هنری شده اس  و دق  نظ

که زیبایی از التفات دیگر  ة. نمونرساندیمرا  ةشریف ةیآاین  یرگذاریتدث یخوببهاین امر 

التفات از غیاب به ت لم اس  که  یه را دربرمی گیردآمعنایی افزون بر معنای ظاهری 

 :توان به آیه زیر اشاره داش می
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سُبْحَانَ الَّذِی أَسْرَى بِعَبْدِهِ لَیْلًا مِّنَ الْمَسْاِدِ الْحَرَامِ إِلَى الْمَسْاِدِ الأقَْصَى ﴿

شریفه  ةاین آی در (0/اسراء) ﴾الَّذِی باَرَکْنَا حَوْلَهُ لِنُرِیَهُ مِنْ آیَاتِنَا إِنَّهُ هُوَ السَّمِیعُ البَصِیرُ

 اس ا آناا که فرموده: ات از غیب  به ت لم با غیرو آن التف رفته کاربهاى التفات و ن ته

زیرا در آغاز کلام خداى را غایب گرفته و در ایناا  ﴾بارَکْنا حَوْلَهُ لِنُرِیَهُ مِنْ آیاتِنا﴿

مت لم آورد و گف : مبارک کردیم پیرامون آن را و دوباره خداى را غایب گرفته  صورتبه

ن اس  که خواس  بدین معنا اشاره کند که این فرمود: او شنوا و بینا اس  و وجه آن ای

اسراء شبانه و آثار مترتب بر آن یعنى نشان دادن آیات امرى بوده که از ساح  عظم  و 

 کاربهو در آن سلطن  عظماى او  شده صادر یتعالحقکبریایى و موطن عزت و جبروت 

کار این التفات بهلى کرده اس  و اگر و خداوند با آیات کبراى خود براى او تا رفته

تا از آیات خود به او نشان دهد و یا تعبیر  :شد: لیریه من آیاتهرف  و گفته مىنمى

 (۳: 03 ا ج03۳4ا ییطباطبا) .شدکرد این ن ته حاصل نمىدیگرى نظیر آن مى

  

معیهههار  در قرآن واردشدهصورت  آیه

 اصلی

93: 

 اءیانب

( وَتقََطَّعُهوا 92) فَاعْبُهدُونِةً وَأَنَها رَبُّ ُهمْ إِنَّ هَذِهِ أُمَّتُ مُْ أُمَّةً وَاحِهدَ

 (93) رَاجِعُونَأَمْرَهمُ بیَْنَهمُْ کُلٌّ إلَِینَْا 

 

تقطعتم 

 أمرکم

 

ای غایب آورده تا خبر دهد از تفرقه صورتبهحال  خطابی  از را عبارت بالادر جدول 

این عدول دیگران را از آن کردندا با  قطعهقطعهها در دین ایااد کردند و آن را که آن

که تمام  کنندقطعه کردن این را درک نمیقطعه اهمی  کندا گویا گفته آیانهی می

 (03۳ا 9 ا ج03۲2)الزحبلییا  .اندانبیاء آن را جمع نموده

 

 التفات ...أفََباِلْبَاطِلِ یُؤْمِنُونَ ...مِّنْ أَنفُسُِ مْ وَاللّهُ جَعَلَ لَ ُم

 

 معیار ...ؤْمِنُونَتأفََباِلْبَاطِلِ  ...مِّنْ أَنفُسُِ مْ لَ ُم وَاللّهُ جَعَلَ
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آن منار به  کفران وهای خداوند دق  در این مطلب که عدم اهتمام به نعم 

که همیشه ش رگزار  کندیمرا به این مهم دعوت  مخاطب اگرددیمرویگردانی خداوند 

گردد بسیار مشاهده می یزیگرهناار این که دریی رگذاریتدث ناًیقیالهی باشد  یهانعم 

 .داردیموادر آن  تدبر ورا به تدمل  مخاطب وتر از بیان عادی آن اس  بیش

توان نمودار زیر را از این نو  می با توجه به کاربرد این نو  در ده جزء میانیا

 گریزی ارائه داد.هناار

 

 

انتقال از ضمیر  در موجودگریزی شود که هناارمشخص میبه نمودار بالا  توجه با

نو   1این  میان دررا  بیشترین فراوانی آنچه در ح م غایب اس ا یا وت لم به غایب 

که اکتر عدول از ضمیر مت لم به اسم جلاله )در ح م با توجه به این اس التفات دارا 

خداوند متعال دانس   انگییگ وتوان اثبات وحدت غایب( بوده اس ا دلیل آن را می

سازد. خلاف هناار آمدن در التفات از امور را منحصر در ذات قادر مطلق می ةچراکه هم

که از اسم جلاله به توجه به این با وگیرد فراوانی قرار می دوم ةغیاب به ت لم در مرتب

 ؛عظم  و جلال  خداوند ح یم اس  وضمیر ت لم بوده اس  برای دلال  بر شدن 

 یگانگی ومخاطب به برتری  توجه وبراین هدف اصلی این نو  انتقال نیز جلب عنای  ناب

هناار معمول مخاطب را به  برخلافمطلب  با بیانخداوند ح یم بوده اس  چراکه 

 آورد.دنبال میح یمانه را به تدبری دارد وراز موجود در آیات الهی وامی اندیشه کشف
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 یاغهیصگریزی التفات هنجار -۹-۹
که این  اس جایگزینی فعل مضار  و ماضی  االتفات یهارماموعهیزها و ز دیگر نمونها

آشنا و معمول اس ا عطف فعل  آنچهاس .  رفته کاربهنو  نیز به زیبایی در قرآن کریم 

این  برخلافاما در بسیاری از آیات قرآن کریم  ؛ماضی به ماضی اس  و مضار  بر مضار 

این  شکیبعطف شده اس .  برع سو فعل ماضی بر مضار  و  ر شدهل عادی رفتاارو

یات الهی آدارای ن ته و غرض بلاغی خاصی اس  که با توجه در سیاق  یجایگزین

 وَیَوْمَ یُنفَخُ فِی الصُّورِ فَفَزِ َ مَن فِی السَّمَاوَاتِ ﴿ة یآ. برای نمونه اف یدس به آن  توانیم

( فز . در این عبارت فعل ماضی )اس گر این موضو  زیبایی بیانبه (۲۳/نمل) ﴾...

آنچه آشنا و معمول بوده و ظاهر اقتضا  گریدعبارتبه( شدها یفز فعل مضار  ) نیگزیجا

 (04۲ :تایب أثیرا ابن) .( بوده اس یفز همین ) کردهیم

 
 معیار اصلی در قرآن واردشدهصورت  آیه

مَاوَاتِوَیَوْمَ یُنفخَُ فیِ الصُّورِ ﴿ نمل: ۲۳  ففََزِ َ مَن فیِ السهَّ

﴾... 

 یفز 

 
نفخ  چراکهسیاق کلام بر روز قیام  دلال  دارد  ااین آیه در با توجه به جدول فوقا

شریفه فعل ماضی آمده اس  تا وقو   ةیآاین  در روز قیام  اس . حوادثصور ی ی از 

 اهنوز وقو  نداده کهیدرحال با فعل ماضی بیان کاری چراکهقیام  را حتمی نشان دهد 

از ماضی استفاده  افعل مضار  یجابهفرد بلیغ وقتی  واقع در. رساندیمبیشتری را  دیتدک

 واقع دراس .  شده حاصل کندیمنشان دهد آنچه را که بیان  خواهدیمگویا  کندیم

شک و تردیدی در وقو  قیام  برای مخاطب برجای  گونهچیهاین عدول جای 

 .گذاردینم

قرآن کریم که بلاغ  و فصاح  زیبای آن را به  یباشناختیز یهاجنبهگر از دی

انتقال از فعل ماضی به مضار  اس . زیبایی این نو  به این دلیل اس   کشدیمتصویر 

برای مخاطب حاضر  اس  ترشیپزمان بسیار مربوط به که  را یامسئلهکه قرآن کریم 

 ندیبیمن را در مقابل چشمانش آمخاطب گویا که  کشدیمو برایش به تصویر  کندیم

لَّذِینَ آمَنُواْ ا﴿ ةیآیا این نو  انتقال برای بیان دوام و استمرار فعل اس . برای متال در 

اقتضای ظاهر و متناسب روال عادی و معمول  آنچه (2۲/رعد) ﴾وَتَطمَْئِنُّ قُلُوبُهُم بِذکِْرِ اللّهِ 
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این فعل بعد از فعل  چراکهبوده اس   (إطمدن ) یماضسخن بوده اس  آوردن فعل 

( به این دلیل اس  که قرآن تطمئنمده اس . زیبایی انتقال به فعل )آ( آمنوا) یماض

 در نیهمچن کند.کریم آرامش خاطری همیشگی و پیوسته را برای اهل ایمان بیان می

ی ( أ)رباید بگوید  تاًقاعد( با این ه أرانیتعبیر به ) (31یوسف/) ﴾إِنِّی أَرَانیِ أَعْصِرُ﴿ ةیآ

د یه جوانی که همراه حضرت یوسف ) ( در زندان بوآدر این  خارج از کلام معمول اس .

و اقتضای سیاق بوده اس   کردیمبرای ایشان بازگو  خوابی را که شب گذشته دیده بود

 نچهآماضی آورد ولی از این اصل عدول کرد و مضار  آورد تا با این گریز از  صورتبهکه 

برای مخاطب ملموس و حاضر کند  کندیمبازگو  که راشنا و معمول اس  بتواند آنچه آ

مخاطب را با خود  گریدیعبارتبه ندیبیماین خواب را  الاننیهمکه گویا  یاگونهبه

با فعل ماضی اس   دادن خبراز  ترغیبل. خبر دادن با فعل مضار  از ماضی سازدیمهمراه 

و یا استحضار  دهدیمتوضیح  شودیمن واقع آکه در را التی فعل مستقبل ح چراکه

 .ولی فعل ماضی چنین نیس  کندیمن را مشاهده آ اگویا که شنونده کندیمصورت 

یا عطف فعل مضار  بر ماضی استمرار و پیوستگی تاددی را  (04۹ :2ج  اتایب اثیرا ابن)

إِنَّ الَّذِینَ کَفَرُوا ﴿ ةیآال برای مت گرددیمپیوسته جدید  یعنی امری که رساندیم

و  اندافتهیدر این عبارت کفرشان را  (2۹حج/) ﴾وَیَصُدُّونَ عَن سَبِیلِ اللَّهِ وَالْمَسْاِدِ الْحَرَامِ

دوباره  گردد وجدید می روز هر هاآنکفر دیگری نیافتند اما صد و بازداشتن  آنبعد از 

 (04۲ )همان: .شودیم آغاز

 اس : گونهنیاای گریزی التفات صیغههناارنمودار حاصل از 

 

 
 

 [
 D

ow
nl

oa
de

d 
fr

om
 jo

ur
na

ls
.lu

.a
c.

ir
 o

n 
20

24
-0

5-
07

 ]
 

                            15 / 23

https://journals.lu.ac.ir/koran/article-1-173-fa.html


  03۹        39۹ تان زمسو  پائیزا ی ششماپیا پة دوما شمارسومسال  ا دانشگاه لرستانادبیات در قرآنی هایپژوهشة دوفصلنام

 

 

 یجابهشود که جایگزینی فعل مضار  با توجه به نمودار بالا مشاهده می

میان جایگزینی فعل  در .اس مضار   یجابهتر از جایگزینی فعل ماضی فعل ماضی بیش

سب  به دلال  فعل مضار  بر مضار ا غرض استحضار صورت از فراوانی کمتری ن

 11ا 43 ا31 هودا ۲1ا هود 0۳) اتیآکه  یاگونهبهاستمرار و پیوستگی برخوردار اس  

 2۹ طها ۲9 مریما 11 کهفا ۲3حارا  ۳2ا 20ابراهیما  ۹1ا 49رعدا  43ا ۳ یوسفا

 اشاره شد و هاآنشعرا( تنها آیاتی هستند که به این منظور به  9۲حج و  31ا 2۹انبیاا 

 جایگزینی فعل مضار ( برای بیان دوام و استمرار فعل اس .) نو سایر آیات این 

 اعلا حد بهدیگر از این نو  که بلاغ  و فصاح  این کتاب آسمانی را  ةنمون

. در زبان معمول اس  ریضم وجایگزینی اسم ظاهر  دیافزایمو بر زیبایی آن  رساندیم

سخن برای جلوگیری از  ةبار ذکر گردد در ادامبرای اولین  یاکلمهوقتی در عبارتی 

عادی ة قرآن کریم این شیو دراما در موارد بسیاری  ؛شودیمت رارا ضمیر جانشین آن 

م رر ذکر گردیده اس . البته باید  صورتبهو اسم ظاهر  شدهگذاشتهکلام کنار 

که  اس  بسیار بلاغی یهان تهساخ  که این عدول از عرف زبانی دارای  خاطرنشان

. برای کندیمبازگو  احسنرا به وجه  موردنظرو مطلب  شودموجب جذب مخاطب می

)أهلها( در  ةواژ (۳۳کهف/) ﴾فَانطَلَقَا حَتَّى إِذَا أَتیََا أَهْلَ قَرْیَةٍ اسْتَطْعَمَا أَهْلَهَا﴿ ةیآمتال در 

ب وجود )أهل قریة( آمده اس ا ولی به سبة واژ آن ازاس  که پیش  شده ذکرصورتی 

 ضمیر نشسته اس . یجابه)أهلها( ة بر عمومی  واژ دلال  وغرض بلاغی چون رساندن 

بد نیس  بل ه به زیبایی تمام مقصود و منظور را به  تنهانهگریزی این نو  هناار البته

قَالَ ﴿ ةآی دهدیمرا به زیبایی نشان  موضو دیگر که این  ة. نمونکندیممخاطب القا 

در عبارت )لا یضل ربی(  چراکه اس  (۹2طه/) ﴾دَ رَبِّی فِی کِتَابٍ لَّا یَضِلُّ رَبِّیعِلْمُهَا عِن

ولی خلاف  اس لایضله( ) بودهو آنچه اقتضای سیاق  ذکرشده نیا از شیپربی  ةواژ

گمراهی  گونهچیهآمدن این اقتضاا بیان از آن دارد که شدن و منزل  رب عالمیان با 

باعث ذکر  احساس لذت در شنیدن نام مبارک پروردگار نیچنهم. گرددینمهمراه 

اسم ظاهر نیز دارای اغراض  یجابهمقابل آوردن ضمیر  در آن گردیده اس . ةدوبار

 «کبرت» فعل (۹کهف/)  ﴾کَبُرَتْ کَلِمَةً تَخْرُجُ﴿ة یآبرای متال  اس  یتوجهقابلبلاغی 

ظیم و بزرگ نمایاندن امر در گوش برای تع و کندیمرفع ابهام  اهضمیری دارد که از کلم

 (09۹:۲ ج اه.ق040۹ آلوسیا) .گرفتهاناامشنوندگان اس  که این جایگزینی 
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 گریزی در التفات عددیهنجار -۹-۴
مفرد بر مفردا متنی بر متنی و جمع بر  ةدر این قسما اصل در زبان آن اس  که واژ

مخاطب مفردا جمع در نظر  و شودیمگاهی از این اصل عدول  اما .جمع دلال  کند

 آن بر کندیممتنی اس  ولی در جمله آنچه دلال  بر جمع  و یا مخاطبا شودیمگرفته 

به زیبایی نشانگر این قسم ( 12توبه/) ﴾وَاللّهُ وَرَسُولُهُ أَحَقُّ أَن یُرْضُوهُ﴿ ةیآ .شودیمداخل 

در  کهیدرحالد گرداس  در عبارت )یرضوه( در اصل ضمیر مفرد به لفظ واحد برمی

ه اس  و غرض بلاغی ة )یرضوهما( آمدواژ یجابه واقع درجمله دو مذکور موجود اس  

باشد که  تواندیمچنین انتقالی را موجب شده اس  و آن ن ته این  موجود در این آیه

 صورتبهص( در جه  رضای  خداوند متعال اس  پس ) خدارضای  رسول  کهییازآناا

گرف  که اغراض و مسائل چنین نتیاه  توانیمبیان شد  آنچه از. شودیمواحد فرض 

که در  گرددیمخاص را موجب  ییکاربردهاو  شودیمبلاغی گاهی موجب خروج از اصل 

 انااماین عدول ص( ) اکرموالای پیامبر ة مذکور برای نشان دادن جایگاه و مرتبة آی

 ةپیروی از او زمین که نانهمچ .رضای  او مساوی با رضای  حق اس  چراکه گرفته

 .کندیمرا مهیا  یتعالحقپیروی از 

متنی با لفظ مفرد  خطاب (49طه/) ﴾قَالَ فَمَن رَّبُّ مَُا یَا مُوسىَ﴿ ةیآة دیگر یا در نمون

آورده شده و غرض بلاغی این نو  عدول به این دلیل اس  که مسئولی  اساسی را در 

این موارد را از آن جه  که متنی بر  .کندیم ( ) یموسپیامبری منحصر در حضرت 

گریزی نوعی هناار توانیممانند دو متال بالا  شودمفرد و یا جمع بر متنی و ... حمل 

اسلوبی که نخستین جزء از دومین نو  عدول اس ا دانس  که در ابتدای این  -ساختاری

 .اس گریزی نحوی اصل این نو  عدول نیز همان هنااربخش به آن اشاره شد. ولی در 
 وجمع « عهدهم -أماناتهم» (۲مؤمنون/) ﴾وَالَّذِینَ همُْ لِدَمَانَاتِهِمْ وَعَهْدِهمِْ رَاعُونَ ﴿ ةیآ

شود که به آن ولى بسیار مى امان  در اصل مصدر اس ا رایزباهم آمده اس   مفرد

 ةدر آیگویند و نیز امان  مى -چه مال و چه اسرار و امتال آن- شدهسپردهچیزى که 

جمع آوردها شاید براى آن باشد که  ةشریفه هم مقصود همان اس  و اگر آن را به صیغ

 اس  ب ند. ها که در بین مردم دایراقسام امان ة دلال  بر هم

 :دهدیمنمودار زیر این هناارگریزی را نشان 
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ترین فراوانی از جمع به مفرد بیشگردد که عدول با دق  در نمودار فوق مشخص می

توان در این دانس  که منظور از گریزی را میکه عل  اصلی چنین هناار اس را دارا 

تر واژه بیش یگذارارزش برای اهتمام و ای وپس از جمع جنس اس   ذکرشدهة مفرد واژ

 .اس  گشته ذکرمفرد  صورتبه

 

 در قلب ییزداییآشنا -۹-۱
علم نحو گرفته  از مبحث عدولا خصوصبهخود را در مباحتش علم معانی که روش 

عدول دلالی و معنایی خارج  آن هحالپردازد و معنایی می -به عدول دلالی شتریب اس ا

 .کنندهر دو معنای جدید و بلیغی را ایااد می چراکه .از نظام نحوی و صرفی نیس 

ة خداوند تعالی در سور در فرمودةطور که اش همانمانند اسناد فعل به غیر فاعل حقیقی

آمده اس  ترکیب مدلوف یا نظام نحوی  ﴾قَالَ رَبِّ إِنِّی وَهَنَ الْعَظْمُ مِنِّی﴿ 4 ةمریم آی

 م:211۲ الع یلیا) .اس  مدلوفدلال  و معنایش غیر  ةمتفق اس  و هماهنگ ولی از ناحی

۹۳) 
دیگر  ءر جای جزدر آن جزیی از کلام ب که با توجه به این گفتها صنع  قلب

اس  که اسناد در لفظ بر  یاگونهبهقلب  چراکه .ا بخشی از عدول دلالی اس ندینشیم

 ة. برای متال در آییگری که در کلام مذکور وجود داردچیزی اس  و در معنا بر چیز د

ی این عبارت هرچند که از لحاظ نحو ﴾خُلِقَ الْإِنسَانُ مِنْ عَاَلٍ ﴿ عبارتانبیا  ةاز سور 3۳

انسان از عاله آفریده نشده اس   چراکهولی از لحاظ معنایی غیر مدلوف اس   اس آشنا 
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ولی این ترکیب صحیح نحوی که عدول معنایی دارد معنای دوم و بلاغی وسیعی دارد 

 دیتدکو آن معنای بلاغی  شدینمکه اگر عدول معنایی نداش ا آن معنا از آن فهمیده 

اس  و غیر از عاله چیزی  شده خلقانسان از عاله  در عاله انسان اس . گویی که

بگوییم فلانی چقدر عاول اس . این در  کهنیااس  از  ترغیبل. این تعبیر شناسدینم

له از انسان( خالی از مدلوف )آفریده شدن عا صورتبهاس  که آوردن این واژگان  حالتی

 :دیفرمایمخداوند  کهیگامهنیا  را نداش زیبا در آیه  یرگذاریتدثآن تنو  بود و 

در آن دیده  یمدلوف ریغامر  گونهچیهاز لحاظ نحوی ( 11قصص/) ﴾فعمی  علیهم الأنباء﴿

کوری به انسان نسب  داده  چراکه شود ولی از لحاظ معنایی جمله غیر مدلوف اس نمی

که کوری به اخبار نسب  داده شدا  رفتار شده ع سبهولی در این جمله  شودیم

کوتاه  جاهمهعدول برای این اس  که بفهماند کافران در روز قیام  دستشان از  گونهنیا

بنابراین قرآن کریم با عدولی معنایی که از  ؛ها نیس اس  و هیچ راه نااتی برای آن

اسالیب عدول موجود در ساختار بلاغی اس  به زیبایی تماما معنا و مفهوم خود را به 

-توانس  آنکه اگر این عدول وجود نداش  نمی یمفهوم معنا و کندیممخاطب القا 

گذارد و این همان معنای  ریتدثبایس  در جان مخاطب بنشیند و بر او  کهچنان

در میان معاصران  ییزداییآشناعدول معنایی همان انزیاح و » چراکهاس   ییزداییآشنا

« .لفظی اهتمام داشته باشندبیش از آنچه به عدول  اندداشتهاس  و به آن بسیار اهتمام 
 (۹۳ م:211۲)الع یلیا 

ی دیگر  یجابهگریزی نحوی اس  که اجزای کلام صنع  قلب نوعی هناار

گریزی نحوی صورت وعی تبادل م انی واژگان یا هناار. در جملات بالا ننندینشیم

سان ایااد عاله از اناول ذکر شد معمول و مدلوف  ةدر جمل آنچهگرفته اس  زیرا در 

شریفه از هناار زبان عدول  ةوجود آمدن انسان از عاله بنابراین در این آیاس  و نه به

گریزی نحوی ه غالب عدول در متن قرآنیا هناارک شودیمملاحظه  نیبنابرا ؛شده اس 

 اس .

در ده جزء میانی گرفته توسط صنع  قلب را دار زیر فراوانی هناارگریزی صورتنمو

 دهد:ینشان مقرآن کریم 
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اجزای  ییجاجابهگردد که قلب در اسناد یعنی با توجه به نمودار فوق مشخص می

زیرا چنین به نظر  ؛اس انوا  قلب دارا  انیم درکلام در جمله بیشترین فراوانی را 

ر اقسام اس  نسب  به سای مشهودتردر این قسم به زیبایی  دیتدک ومبالغه  که رسدیم

شود آن را جزیی از بلاغ  بدانیم اصلی این نو  کاربرد را که باعث می غرض وآن 

 سازد.نمایان می یخوببه

 

 گیرینتیجه -4
جدیدی به فهم  ةرا از دریچ و مخاطبزند ا عادت را کنار میییزداییآشناقرآن کریم با 

را که برای مخاطب طبیعی ؛ به این صورت که قواعد آشنا خواندیفرامو درک کلام الهی 

ای نسب  به متن در او تازه نگرششود که دید می و موجبکند شده اس  دگرگون می

 ایااد شود.

خودا متن را  ةمنتظر رهیو غگریزی با تغییرات ناگهانی حاصل از هناار ییزداییآشنا

مخاطب به شود می باعث وسازد می ریدرگاو را با متن ساخته و  ناآشنادر دید مخاطب 

 تر به مفهوم سازد.بیش یتیو عناتوجه   یو درنهادر آن بپردازد  و تف راندیشه 

جمله متناسب با  واقعی بدانیم که در آن قواعد اگر اقتضای ظاهر را معادل با هناار و

توان معادل با اقتضای ظاهر آوردن کلام را می برخلافرودا کار میاصل وضع آن به

در آن از قواعد معمول و هناار زبان عدول  چراکهگریزی دانس  هناار ییزداییآشنا

و عمق  و بهرود. از ظاهر کلام فرا رفتن کار میرم اصلی بهنُ برخلاف و کلام شودیم
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-در قرآن کریم محسوب می ییزداییآشنااصلی  ةزیو انگآن توجه نمودن هدف  یژرفا

قلب ذکر شد مشاهده  و صنع ا اسامی شود. با توجه به آنچه از التفات در ضمایرا افعال

 ازآنااکهگردد که ترکیب عبارت در این اقساما با ترکیب عادی کلام اختلاف دارد و می

گریزی نحوی ان این موارد را از مصادیق هناارتومی دانیماحو مینترکیب کلام را همان 

اد کردن کلاما ظاهر ایر برخلافمیان مصادیق  در .انس د در ده جزء میانی قرآن کریم

 التفات التفاتا ةشدیبنددستهمیان انوا   و درای برخوردار اس  التفات از جایگاه ویژه

در این نو   س  که عدول از ضمیر ت لم به غیابا بارزتری دارا ةو جلوضمایر نمود 

فعل  کاربرد س .ا ترین فراوانی را دارافراوانی و عدول از ت لم به خطاب کم نیترشیب

فعل مضار  نیز فراوانی بیشتری را در التفات صیغه به خود اختصاص داده  یجابه ماضی

-التفات عددی نیز عدول از جمع به مفرد و از مفرد به متنی به ترتیب بیش در اس .

 از زینآن  ةگانسهقلب در اسناد در میان انوا  اس . فراوانی را دارا  نیترو کمترین 

  .کاربرد بالاتری برخوردار اس
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 چهاپ چههارماا زیباشناسای دگاهیااز دبادیع  ا(03۲۲) اوحیدیان کامیارا تقی -0۹

 سم . :تهران

 .بیروت اانزیاح من منظور دراسات الأسلوبیة ا(0421) احمدویسا م -01

 

 ب( مقالات

 ا«اصل جایگزینی افعال در آیاات قرآنای» ا(0391)ا شادمانا یسهرا اامانیا رضا -0

 .0۹۳-031صص ا 1۳ ةشمارهای قرآنیا پژوهش

ام قارآن یی در جازء سایزداییآشنا» ا(0392) افرجیا مطهره امختاریا قاسم -2

 .001-93ا صص 2 ةشمارهای ادبی قرآنا وهشپژ ا«کریم

یی و هنجارگریزی نحاوی زداییآشنا» ا(03۲۹) امدرسیا فاطمها غنی دلا فرح -3

 .024-99صص ا 0۹ ةا شمارعلوم انسانی سمنان ةدانش د ا«در اشعار فروغ فرخزاد
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